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LEY 79

De q demrgmiiamadw! de 2011
Sobre trata de personas y actividades conexas

LA ASAMBLEA NACIONAL

DECRETA:

Capitulo 1
Disposiciones Generales

Articulo 1. Esta Ley tiene como objetivo adoptar medidas para la prevencion de la victimizacion
y revictimizacién y la proteccion y asistencia a las victimas v posibles victimas de trata de
personas, panamefias o extranjeras en territorio nacional o trasladadas al territorie nacional y
panamefias en el exterior, garantizandoles el respeto a los derechos humanos, asi como para la
penalizacion de la {rata de personas y actividades conexas y el fortalecimiento de lag politicas vy

acciones de seguridad del Estado frente a estos hechos punibles.

Articulo 2. La presente Ley se aplica para la prevencion, investigacion y penalizacion de todas
las formas de trata de personas y actividades conexas, nacional o transnacional, esté o no
relacionada con el crimen organizado, y para la atencion v proteccion de fas personas victimas de

estos delitos.

Articulo 3. Los fines de esta Ley son:
1. Prevenir y combatir la trata de personas y actividades conexas, prestando especial

atencién a las mujeres y a las personas menores de edad.

2. Promover politicas pdblicas para la prevencion de la trata de personas y actividades
conexas.
3. Proponer la normativa necesaria para la efectiva sancidn de la trata de personas y las

actividades conexas.

4. Desarrollar un marco especifico y complementario de proteccion, asistencia y reparacion
a las victimas de trata de personas y las aclividades conexas, respetando plenamente sus
derechos humanos,

5. Establecer los mecanismos para impulsar y facilitar la cooperacién nacional

(43

internacional en el tema de trata de personas y actividades conexas.
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Articulo 4. Para los efectos de esta Ley, los siguientes términos se entenderan asi-

1.

9.

Actividades conexas, Aquellas que comprenden el embarazo forzado: la actividad ilicita
de transportistas vy arrendatarios, poscedores y administradores de bienes muebles e
inmucbles relacionados con ia trata de personas; el trafico ilicito, la tenencia y
comercializacion de érganos, tejidos v fluidos humanos ¥ cualquiera otra accién que se
derive directamente del delito de la trata de personas,

Adopcicn irregular. Cuando la adopeion es equiparable a una venta, es decir, el caso en
que personas menores de edad hayan sido sustraidas o privadas de su libertad o entregadas
en adopeién con o sin el consentimiento de sus padres, tutores o familia,

isclavitud.  Estado o condicidn de una persona sobre Ia cual se gjercitan todos  los
poderes asociados al derecho de propiedad.

LExplotacion. Obtencién de beneficios financieros, comerciales o de otro tipo a través de la
participacion ajena de ofra persona en actos de prostitucion, servidumbre sexual o laboral,
incluidos los actos de pornografia y la produccién de materiales pornograficos,

Lxtraccidn ilicita de érganos. Sustraccion de uno o varios érganos del cuerpo humano sin
aplicar los procedimientos médicos legalmente establecidos ¥ sin gue medie
consentimiento de la victima o sus representantes, aungue implique alpin beneficio.
Matrimonio forzado o servil. Toda institucién o practica en virtud de la cual una persona,
asistiéndole o no el derecho a oponerse, es prometida o dada en matrimonio ¢ union a
cambio de una contrapartida en dinero o en especie entregada a sus padres, su tutor,
famniliar o cualquiera persona o grupo de personas. Este matrimonio también se produce
enando una persona contrae matrimonio bajo engafio v es sometida a servidumbre.
Mendicidad forzada. Situacion en la cual ia victima es obligada, mediante engaito,
amenaza u otras formas de violencia, a pedir dinero en cualquier lugar para beneficio de
otro.

Practicas andlogas a la esclavitud. Incluye la servidumbre por deudas, Jos matrimonios
forzados o serviles y la entrega de nifios para su explotacian, que son formas de la trata de
personas,

Prostitucion forzada. Situacion en la cual la victima es manipuiada u obligada a ejecutar
actos que involueran su cuerpo para satisfacer deseos sexuales de otra persona u otras
personas, con o sin remuneracion por ello.

Servidumbre. Tstado de dependencia o sometimiento de la voluntad en el que fa persona
victimaria induce u obliga a la victima a realizar actos o trabajos o a prestar servicios con
el uso del engafio, amenazas v otras formas de violencia.

Situacion de vulnerabilidud.  Comprende tres presupuestos basicos:

a. Que la victima no tenga capacidad para comprender el significado del hecho

{(persona menor de edad, incapaz).
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b. Que la victima no tenga capacidad para resistirlo (con discapacidad, estado de

necesidad econdmica, bajo nivel cultural}.

i

Que la victima sea objeto de engafio, coercidn o violencia,

La situacién de vulnerabilidad de la victima es un medio utilizado por ¢! tratante
para el acercamiento y control v se incluye en el tipo penal base o como uno de los
agravantes del delito.

12. Trabajo o servicio forzado. Todo servicio realizado a una persona bajo la amenaza de un
dafio 0 el deber de pago de una deuda.

13. Transportista. Persona natural o juridica que promueve, facilita o ejecuta el traslado de
bienes y personas por via terrestre, aérea o maritima, y que se utiliza para la comision del
delito de trata de personas o sus actividades conexas.

14, Trata de personas. Captacion, transporte, traslado, acogida o recepcion de personas,
recurriendo a la amenaza o al uso de la fuerza y otras formas de coaceidn, al rapto, al
fraude, al engafio, al abuso de poder o de una situacion de vulnerabilidad o a la concesion
o recepeién de pagos o beneficios para obtener el consentimiento de una persona que
tenga autoridad sobre otra, con fines de expletacion. FEsa explotacién incluird, como
minimao, fa explotacidn de la prostitucion u otras formas de explotacion sexual, los
trabajos o servicios forzados, la esclavitud o las practicas andlogas a la esclavitud, la

servidumbre o la extraceidn ilicita de drganos.

Capitulo I1
Politica Nacional contra la Trata de Personas

Articulo 8. Se eleva a tema de Estado la Politica Nacional contra la Trata de Personas, en
consceuencia, las instituciones piblicas a que se refiere esta Ley se integrardn en un sistema de

gestidon coordinada para el combate integral de este flagelo.

Articule 6. Para el logro de los fines de esta Ley, se establece un Plan Nacional conira a Trata
de Personas, que serd aprobade medianfe decreto ejecutivo, como cje rector de la politica

nacional en este campo.

Articulo 7. El Minisierio de Seguridad Publica, a través de la Comisién Nacienal conira la Trata
de Personas, serd el organismo encargade de adoptar € implementar ¢f Plan Nacional contra la

Trata de Personas,

Articulo 8. La Comision Nacional contra la Trata de Personas elaborard ¢ implementara el Plan

Nacional en coordinacién con las instituciones estatales, no estatales, organizaciones de la
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sociedad civil y organismos internacionales de acuerdo con sus competencias y el apoyo que
brinden a Ja fucha contra la trata de persenas.

Todas fas acciones que se acuerden y apliquen dentro del Plan Nacional contra la Trata de
Personas se fundamentardn en ¢l marco del respeto a {os derechos huwmanos y a las

especificidades de sexo y edad de la victima,

Articulo 9. Para la elaboracion de! Plan Nacional contra la Trata de Personas, se tendran en

cuenta los siguientes objetivos:

1. Promover politicas ptblicas para la prevencion de ia trata de personas v actividades
CONexas,
2. Propiciar la normativa necesaria para fortalecer ia mnvestigacion y sancion del delito de

trata de personas v sus actividades conexas.

3, Detinir un marco especifico y complementario de proteccion y asistencia a las victimas de
{rata de personas, asi como a los testigos.

4. Impulsar y facilitar la cooperacién nacional e internacional en el tema de trata de personas

y actividades conexas.

Articule 10, El Plan Nacional contra la Trala de Personas determinara y describird las
actividades y competencias que le corresponderd realizar a cada institucion del Estado de acuerdo

con los lineamientos establecidos en esta Ley.

Articuto 11, Corresponderd a la Comisién Nacional contra la Trata de Personas el disefio,
gjecucion y seguimiento de la Polilica Nacional contra fa Trata de Personas v del Plan Nacional

contra {a Trata de Personas.

Capitulo TH
Comisidn Nacional contra la Trata de Personas

Seccion 1.*
Comisidn Nacional
Articulo 12. Se crea la Comisién Nacional contra la Trata de Personas, en adelante ja Comision
Nacional, como un organismo técnico-administrativo, con personeria juridica, adscrita al

Ministerio de Seguridad Pablica.

Articulo 13. La Comisién Nacional eslard exenta del pago de toda clase de impuestos, timbres y
tasas y de cualquiera otra forma de tributacién y tendré en Jos juicios en que sea parte el mismo

tratamiento <ue las entidades pablicas.
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Articulo 14. f.a Comision Nacional tendré las siguientes funciones:

1.

6,

9.

10,

13.
14.

Disefiar la Politica Nacional contra la Trata de Personas, promover su aprobacion y
adoptar las medidas necesarias para la gestion integrada de las instituciones piblicas
relacionadas con la prevencion, atencion v represion del delito de trata de personas.
Proponer, dirigir, impulsar, divalgar, coordinar y supervisar la elaboracion, seguimiento,
ejecucion v actualizacion del Plan Nacional contra 1a Trata de Personas.

Recomendar la suscripeion y ratificacion de acuerdos, convenios o tratados y otras
gestiones que se requieran para fortalecer la cooperacién internacional contra la trata de
personas.

Veritficar el cumplimiento de los acucrdos y convenios internacionales que la Replblica
de Parama haya suscrito en materia de derechos humanos relacionados con la trata de
personas,

Participar en las reuniones de los organismos internacionales relacionados con la trata de
personas y acfividades conexas v designar a los representanies en dichas reuniones,
Brindar asistencia técnica a organismos piblicos y privados que desarrollen programas,
proyectos o cualquier otro fipo de actividades de prevencidn, atencion y proteccion a las
victimas de {a trata de personas, previa coordinacion con las instituciones rectoras
involucradas al efecto.

Impulsar ta profesionalizacion, la sensibilizacion y la capacitacidn de su personal, as
como de os funcionarios pablicos y privados de los organismos relacionados con ¢l Plan
Nacienal contra la Trata de Personas.

Establecer mecanismos para la identificacion de posibles victimas de ia trata de personas
y situaciones de vulnerabilidad.

Colaborar con el Sistema Inlegrado de Estadistica Criminal en la elaboracion de los
informes estadisticos sobre trata de personas.

Dirigir las campafias de prevencion del delito de trata de personas y delitos conexos y
promover medidas para la atencion y proteccion a las victimas de este delito,

Celebrar acuerdos de cooperacion con erganismos publices o privados nacionales para la
atencion de las victimas del delito de trata de personas.

Adquirir bienes y contraer obligaciones necesarias para su funcionamiento.

Administrar sus bienes y recursos.

Ezercer cualquiera otra funcion prevista en esta Ley v en su reglamento.

Articulo 15, La Comision Nacional estard estructurada asi:

El Consejo Directivo.
i.a Secretaria General.

Las Comisiones Técnicas.
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4, Las Unidades Técnicas.

Seccion 2.
Consejo Directivo

Articulo 16. El Consejo Directivo serd el organo maximeo de decision de la Comision Nacional,

funcionara ad hondrem y estara integrado por los siguientes miembros:

1 El ministro o ministra de Seguridad Pfxblica_, quien lo presidira.

2. El ministro o ministra de Gobierno.

3 Fl ministro o ministra de Relaciones Exteriores,

4. El ministro o ministra de Trabajo y Desarrello Laboral,

5. El ministra o ministra de Desarrollo Social.

6. Ef ministro o ministra de Educacién.

7. El ministro o ministra de Salud.

g El presidente o presidenta de la Corte Suprema de Justicia.

9. El presidente o presidenta de la Asamblea Nacional,

10, El procurador o procuradora general de la Nacion.

1t. Bl administrador o administradora de la Autoridad de Turisme de Panama.

12, Eldirector o directora del Instituto Nacional de la Mujer,

13, El director o directora general de la Secretaria Nacionel de la Nifiez, Adolescencia y
Familia.

14, El defensor o defensora del pueblo.

15, Elpresidente o presidenta de la Cémara de Comercio, Industrias v Agricultura.

16.  El presidente o presidenta del Consejo Nacional de la Empresa Privada,

Articulo 17, Los miembros del Consejo Directivo podrén hacerse representar en las sesiones de
la siguiente manera: en el caso de los ministros o ministras, por el viceministro o viceministra o
¢l secretario o secretaria general del respectivo ministerio; en el case del procurador o
procuradora, por el secretario o secretaria general; en el case del defensor o defensora del pueblo,
por el defensor o defensora adjunto; en el caso de directores o directoras, por e} subdirector ¢
subdirectora, y en el caso de presidentes o presidentas, por el vicepresidente o vicepresidenta.
Para tal efecto, deherd remitirse al Consejo Directive nota firmada por el ministro o
ministra, presidenle o presidenta, procurador o procuradora, administrador o administradora o
director o directora respectivo, en la cual se comunique el nombre y cargo de la persona que lo

representara en las sesiones det Consejo.

Articulo 18. Podrdn asistis como invitados especiales a las sesiones del Conscjo Directivo los
representantes de organismos internacionales y de organizaciones no gubernamentales. [l

reglamento de fa Comision Nacional regulara la participacién de estos representantes.
6
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Articulo 19. Son funciones del Consejo Directivo:

I Aprobar la Politica Nacional contra la Trata de Personas disefiada por la Comision
Nacional.
2. Establecer convenios de cooperacion y colaboracion con autoridades administrativas y

Judiciales, nacionales ¢ internacionales, asi como con organismos internacionales y
organizaciones no gubernamentales.
3 Crear las comisiones y unidades técnicas que sean necesarias y convenientes para ¢}

cumplimiento de las funciones de la Comisiéon Nacional.

4. Crear y modificar la estructura administrativa de la Comisién Nacional,
5. Administrar y disponer del patrimonio de la Comisién Nacional.
6. Nombrar al secretario o secretaria general y al subsecretario o subsecretaria general de la

Comisién Nacional.

7. Aprobar la memoria anual y los estados financieros de la Comision Nacional.

8, Resolver los asuntos que le sean sometidos por la Secretaria General o algune de los
miembros de ta Comision Nacional para su estudio.

9. Resolver los recursos promovidos contra las decisiones adoptadas por fa Secretarfa

Creneral de la Comisién Nacional.

10. Establecer las funciones y protocolo de operacion de las comisiones y de las unidades
técnicas.
P11, Presentar a los titulares de la iniciativa legislativa las propuestas de cambios a la

legislacion nacional que estime necesarios para lograr los objetivos establecidos en esta
Ley y en el Plan Nacional contra la Trata de Personas.

12, Velar por el cumplimiento de los fines de la Comisién Nacional.

13, Aprobar el reglamento interno de la Comision Nacional.

14, Ejercer ias demas funciones que le establezcan esta Ley y sus reglamentos.

Articulo 280, El Consejo Directive serd convocado por la Sceretarfa General y se reunird, en
forma ordinaria, por lo menos una vez cada tres meses. También podra reunirse
exiraordinariamente cuando el presidente o presidenta del Consejo lo convoque previamente
segun se establezea en el reglamento.

Los acucrdos en ¢l Conscjo Directivo se tomardn por mayoria absoluta en primera
convocatoria y en la segunda convocatoria con el voto de la mayoria de los miembros presentes

en la sesion.
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Seccién 3.t
Secretaria General

Articule 21. La Secretaria General es un organo subordinado al Consejo Directivo ¥ estard a
cargo de un secretario o secretaria general y de un subsecretario o subsccretaria general,

El secretario o secretaria general s el funcionario ejecutivo de mayor jerarquia de la
Comision Nacional y le corresponde la direccién v administracion de esla, de acuerdo con los

lineamientos dictados por el Consejo Directivo.

Articulo 22, El pombramiento del sccretario o secretaria general ¥ del subsecretario o
subsecretaria general correspondera al Consgjo Directivo por ef voto favorable de la mayoria

absoluta para un periode de cinco afios.

Articalo 23.  El secretario o secretaria general o el subsecretario o subsecretaria general del

Consejo Directivo debera cumplir con los siguientes requisitos:

1. Ser de nacionalidad panameifia.

2 Ser mayor de edad,

3. Poseer el grado académico de Lcenciatura.

4 Poseer experiencia amplia y comprobada en el campo relacionado con la trata de personas

de. por lo menos, tres afios de trabajo continuo en este campo.
5. No haber sido condenado por delito doloso.

6, Ser de reconocida solvencia moral.

Articulo 24, Son funciones de la Secretaria General en relacion con el Consejo Directivo de la

Comision Nacional:

I Colaborar, en forma inmediata, con el Consejo Directivo en la planificacion, la
organizacion y el control de la Comision Nacional.

2. Colaborar, en forma inmediata, con el Consejo Directive en la formalizacién, la ejecucion

y ¢l seguimiento de sus politicas.

Fijar las fechas de reuniones del Conscjo Directivo.

Actuar como secretario o secretaria general del Consejo Directivo.

Proponer al Consejo Directivo el nombramicnto del personal de la Comision Nacional.

e

Promover las acciones judiciales en la defensa de los derechos de la Comision Nacional
cuando lo determine ¢l Consejo Directivo.

7. Ejercer las demds tarcas que le atribuya el reglamento.

Articulo 25, Son funciones de la Secretaria General relacionadas con la administracion de la

Comisién Nacional las siguientes:
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1. Velar por el cumplimiento de las leyes relacionadas con el tema de trata de personas ¥
actividades conexas.

2, Velar por el cumplimiento de los reglamentos y las resoluciones det Consejo Directivo.

3. [nformar al Consejo Directive de los asuntos de interés para la Comisién Nacional y
proponer los acuerdos que considere convenientes.

4. Aplicar las medidas disciplinarias al personal de la Comision Nacional que establezea ei
regiamento interno.

5. Presentar al Consejo Directive los proyectos de presupuesto ordinario y extraordinario
para el periodo fiscal correspondiente y las modificaciones respectivas y, una vez
aprobados, vigilar su correcta aplicacion.

6. Coordinar ¢l trabajo de la Comisién Nacional con los representantes del Gobierno, sus

dependencias e instituciones y las demds entidades, nacionales o extranjeras.

7. Atender las consultas, peticiones y guejas que se presenten a la Comision Nacional.
8. Nombrar y remover el personal administrativo adscrito a la Comision Nacional.
9. Ejercer las demas funciones y facultades que le asignen esta Ley y los reglamentos de la

Comision Nacionat.

Articulo 26. Bl subsecretario o subsecretaria general reemplazard al secretario o secreiaria
general en sus ausencias temporales y, en los casos de ausencias definitivas, lo reemplazara
mientras el Consgjo Directivo realice el nombramiento det titular,

Seccidn 4.
Comisiones Técnicas y Unidades Técnicas

Articule 27. Para el cumplimiento de sus tareas, la Comisién Nacional contard con las
comisiones y unidades técnicas encargadas de realizar el analisis de temas relacionados con la
trata de personas a nivel nacional ¢ internacional,

Las comisiones y unidades técnicas son instancias operativas de la Comision Nacional y

seran designadas por el Consejo Blirectivo.

Articwdo 28. Luas comisiones técnicas estardn integradas por profesionales especializados en las
diferentes areas de la trata de personas que formen parte de las instituciones y organismos
representados en el Consejo Directivo. Los miembros de las comisiones téenicas realizaran su

trabajo ad honérem.

Articulo 29, La Comision Nacional contara, por lo menos, con fas siguientes unidades téenicas:
1. La Unidad de Administracion, encargada de la administracién del Fondo para Victimas de

Trata de Personas.

9

10
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2. La Unidad de Identificacion y Atencion de Victimas, encargada de la identificacion y

atencién primaria de las posibles victimas de trata de personas.

Capitulo 1V
Financiamiento

Articulo 30. Para el cumplimiento de sus fines, la Comision Nacional contard con los siguientes

TECUrsos:

1. Las partidas que se asignen en el Presupuesto General del Estado al Ministerio de
Seguridad Plblica para este fin.

2. Las coniribuciones y subvenciones de otras instituciones, de personas naturales o
Jurfdicas, nacionales o extranjeras, publicas o privadas, de organismos internacionales y
organizaciones ne gubernamentales, asf como las establecidas por leyes cspeciales,

3. El producto de la venta o administracion de los bienes aprehendidos provisionalmente a
las personas naturales o juridicas procesadas por la comision de delito de trata de personag
y actividades conexas,

4, El producto de la venta o administracion de los bienes, instrumentos, dineros o valores
que hayan sido comisados judicialmente a las personas naturales o juridicas condenadas
por la comisién de delito de trata de personas y actividades conexas.

5. Las donaciones que reciba de otras instituciones, personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras, publicas o privadas o de organismos internacionales y
organizaciones no gubernamentales.

6. Los demas que obtenga a cualquier ttulo.

Articulo 31. La Comisidon Nacional claborard anualmente su presupuesto de funcionamiento ¢
inversion, de acuerde con el Plan Nacional contra fa Trata de Personas, para el ejercicio fiscal
siguiente v Jo presentard al ministro de Seguridad Pablica para que sea incluido en el presupuesto
de esa entidad.

La ejecucion del presupuesto asi asignado estard a cargo de la Comision Nacional contra
la Trata de Personas,

El Organo Ejecutivo suplira las necesidades presupuestarias de la Comision Nacional

cuando las partidas asignadas o derivadas de sus fuentes de financiamiento resulien insuficientes.

Articulo 32. Todos los bienes y recursos de la Comision Nacional estardn individualizados ¢
inventariados en forma exacta y precisa, y seran destinados exclusivamente al cumplimiento de

los fines establecidos en esta Ley.

11
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Articulo 33. Se faculta a la Comision Nacional para gue establezea los procedimientos para la
administracion, el registro y el controf de los fondos recibidos, de conformidad con la ley v las

directrices de la Contratoria General de la Reptblica.

Capitule V
Victima del Delito

Seccion 1.7
Atencidn y Proteccion a las Victimas

Articalo 34, Victima del delito de trata de personas es toda persona que haya sufrido dafios,
inclusive lesiones fisicas o mentales, sufrimiento emocional, pérdida financiera o menoscaba
sustancial de sus derechos fundamentales como consecuencia de este delito o de las actividades
conexas. Tambi¢n se consideran victimas las personas dependientes o relacionadas con la

victima.

Articule 35. La condicién de vietima es independiente de que se haya abierto proceso contra las

personas responsables de la comision del detito.

Articaulo 36. [a victima de la trata de personas tendra los siguientes derechos irrenunciables e

ndivisibles:

1. A la proteccidn de su integridad fisica y emocional.

2. A la proteccion de su identidad y privacidad, asi como al respeto de su personalidad,

3 A recibir informacion clara vy comprensible sobre los dereches que le asistan, en un

idioma o medio gue comprenda acorde a su edad, grado de madurez o discapacidad.

4. A ser informada de su derecho de ponerse en contacto con representantes diplométicos y
consulares del Estado de su nacionalidad,

5. A recibir informacion clara y comprensible sobre su situacion legal y migratoria, en un
idioma o medio que comprenda acorde a su edad, grade de madurez o discapacidad, v a
tener acceso a servicios de asistencia y representacidn lepal gratuita.

6. A recibir alojamiento apropiado, accesible y seguro, asi como cobertura de sus
necesidades basicas de alimentacion, vestimenta ¢ higiene.

7. A recibir asistencia médica y psicologica, incluyendo terapias y medicamentos.

&. A la proteccion migratoria, incluyendo el derecho a permanecer en el {erritorio nacional

de conformidad con lo previsto en esta Ley.

9. A la repalriacién voluntaria y segura a su pais de origen o al pals donde estuviera su
domicitio.
10, Alrespeto atodas las garantias procesales,

En el caso de victimas menores de edad o con discapacidad, ademas de los derechos

enunciados en este articulo, se garantizard que los procedimientos reconozcan sus necesidades
SEE
g, 5, 11




No 26912

Gaceta Oficial Digital, martes 15 de noviembre de 2011

especiales resultantes de su condicion y se procurara su reintegracién al nicleo familiar cuando

¢slo sea scguro.

Articulo 37. La victima de la trata de personas no serd detenida, acusada ni procesada por haber
entrado o residir de manera irregular en el territorio nacional ni por haber participado en
actividades ilicitas en la medida en que esa participacion sea consecuencia directa de su situacion

de victima,

Articalo 38. Bn los casos de condena por los delitos de trata de personas, el tribunal ordenara que

se indemnice a fa victima por:

1. L.os costos del tratamiento médico o psicologico.
2. Los costos de la terapia y rehabilitacion {isica y ocupacional.
3. Los costos del transporte, de la vivienda provisional y del cuidado de menores que sean

NECesaros.
Las ingresos perdides o lucro cesante,
La perturbacion emocional, el dolor v el sultimiento.

Cualquiera otra pérdida sufrida por la victima.

~Noe n R

Los honorarios de los abogados.
Para el pago de esta indemnizacion sc aplicard, con prelacion, el producto de los bienes
decomisados v s¢ ordenard que el pago se haga en el menor tiempo posible.

El retorno de la victima a su pais de origen o cualquiera otra ausencia de ella de ja

jurisdiceion nacional no perjudicard su derecho a recibir indemnizacion,

Articudo 39, Toda ia informacion y actividad administrativa o judicial relacionada con ¢l dmbito
de proteccion de ias personas victimas del delito de trata de personas, sus dependientes y
personas relacionadas con ella y los testipos del delito serd de cardcter confidencial. Su
utilizacidn estara reservada exclusivamente para los fines de la investigacion o del proceso

respectivo,

Articulo 4. Para el cumplimiento de la disposicién anterior, la Comisidn Nacional contra la
Trata de Personas debera mantener en estricla confidencialidad la informacién de las
investigaciones relacionadas con fa trata de personas y velard por asepurar ef respeto del derecho
de intimidad de las victimas.

Esta obligacion se extiende a todas las instancias judiciales y administrativas, tanto

plblicas como privadas, gue tomen contacto con dicha informacion.

Articnlo 41. Se congiderard primordial 1a proteccidn de la vida, la integridad fisica, la libertad y

la seguridad de las personas victimas del delito de trata de personas, los testigos del delito y las
12
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personas dependientes o relacionadas con la victima, sin distingo de raza, sexo, edad, religion,
orientacion sexual o politica, nacionalidad, posicion econémica o condicién social o migratoria.
Fsta proteccion serd brindada antes, durante v después del proceso sin que medie
obligacion de la victima para colaborar con la investigaciéon como requisito para que se e
otorgue. Cuande la victima sea una persona menor de edad, deberd tomarse en cuenta ¢! interés
superior de esta, el respeto a sus derechos y la proteccion adecuada.
En los procesos de trata de personas con fines de explotacion sexual, el juez podra ordenar

que el juicio se desarrolle a puertas cerradas al piblico.

Articulo 42. En los procesos que regula esta Ley, debe evitarse toda accion u omisién que
lesione el estado fisico, mental o psiquico de la victima, incluyendo la exposicidn ante los medios
de prensa. También se tomardn las medidas necesarias para evitar que la victima de trata de

personas se exponga a situaciones de vulnerabilidad que permitan su revictimizacion.

Articulo 43. Il Estado, a través de la Comision Nacional, procurard las siguientes medidas de

atencion inmediata a la victima de la trata de personas:

1. Alojarla cn instalaciones adecuadas y seguras. No se alojard a las personas victimas de
trata de personas en carceles, celdas, establecimientos penitenciarios, policiales o
administrativos  destinados  al alojamiento de personas detenidas, procesadas o
condenadas. El Estade creara instalaciones especializadas para la atencidon fisica y
psicologica de las victimas.

2. Proveer el personal técnico interdisciplinario para su atencidn integral en los albergues en
que sean alojadas.

3. Brindar asesoria juridica para representar sus intereses en cualquier investigacidn penal y
en el desarrollo del proceso, incluida la obtencion de fa compensacion del dafio sufrido
por les medios quc establezca la ley, cuando proceda, y para regular su situacion
migratoria cuandeo corresponda.

4. Proporcionar los servicios de traduccidn ¢ interpretacion de acuerdo con su nacionalidad,
costumbres y condicién.

En la medida que sca posible y cuando corresponda, también se proporcionard asistencia a

las personas dependientes y relacionadas con la victima.

Articulo 44. Curando un servider piblico por razdn de sus funciones o cualquiera persona tenga
motivos razonables para creer que una persena es victima de trata de personas comunicard el
hecho inmediatamente @ la Policia Nacional y procurard brindarle a la victima las medidas de
alencidn inmediata a las que hace referencia esta Ley.

La Policia Nacional dispondrd, en la brevedad de lo posible, el traslado de la viclima a la

Unidad Técnica de Identificacién y Alencidn de Victimas de la Comision Nacional,
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Articulo 45. Para la identificacion de la persona victima de trata, la Unidad Técnica de
Identificacion y Ateacién de Victimas emitira un informe preliminar sobre Ia determinacion de
que una persona es victima probable de trata de personas en un plazo de veinticuatro horas,
contado a partir del momento en que realizo la entrevista de la persona afectada.

El informe deberd contener el criterio téenico que respalda la identificacion preliminar y
fas medidas de asistencia y proteccion inmediata recomendadas. Dicho informe preliminar sera
remitido inmediatamente al Ministerio Piblico.

El informe de identificacion plena de una persona como victima de trata de personas se
rendird en un plazo maximo de noventa dias, siempre que se cuente con fos argumentos técnicos
necesarios para emitir criterio. Este informe contendra las medidas de atencién y proteceion
secundaria que se determinen.

La identificacidn de personas se realizard mediante un procedimiento técnico establecido
y por profesionales especialmente capacitados para este efecta.

La Unidad Técnica de Identificacion y Atencién de Victimas conformara los equipos
téenicos evaluadores que sean necesarios para realizar las entrevistas y estudios que estimen

convenientes de acuerdo con el método de identificacion que se aplique.

Articulo 46. El Servicie Nacional de Migracién del Ministerio de Seguridad Pablica, cl
Ministerio de Relaciones Exteriores y la Unidad de Identificacion y Atencion de Victimas
realizaran todas las gestiones necesarias para determinar la identidad de la victima extranjera y
sus deperdientes cuando no se cuente con la documentacion gue acredite su identidad.

En el caso de victimas nacionales, se requerird a la Direccién del Registro Civil del
Tribunal Electoral la identificacion de ta victima,

i.a ausencia de documentos de identificacion de identidad no impedira que la victima y

sus dependientes tengan acceso a las medidas de atencidn inmediata establecidas en esta Ley.

Articulo 47. El Servicio Nacional de Migracion, en atencidn al informe preliminar gue rinda la
Comision Nacional contra la Trata de Personas dentro del proceso de identificacion, otorgard a la
victima de trata de personas un permiso de permanencia temporal por un periodo no menor de
noventa dias para su recuperacion fisica vy emocional y para que decida sobre su intervencion en

¢l proceso penal en el que figura como victima, i adn no ha tomado esa decision,

Articulo 48. Cumplido el plazo sefialado en el articulo anterior vy conforme al informe de
identificacién plena que rinda la Comisidon Nacional en el proceso de identificacion que
determine a una persona como viclima de trata de personas, ¢l Servicio Nacional de Migracion

otorgard a la victima un permiso de permanencia temporal por un periodo no menor de seis
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mesgs, con posibilidad de prérroga por el mismo periodo, independientemente de si csta colabora

0 no con el proceso.

Articulo 49, No se exigird la inscripcion de las victimas de trata de personas en un registro
especial ni la aplicacion de medidas o acciones que obliguen a posecer un documento gue la
identitique expresamente como vietima de trata de personas o el cumplimiento de algin requisito

con fines de vigHancia y notificacian.

Articulo 50. En adicion a las medidas establecidas en la ley, cuando la victima sea una persona

menor de edad, se aplicarédn las siguientes medidas especiales:

1. Atencion y cuidado especial, sobre todo cuando se trate de lactantes.

2. En caso de que la edad de la victima sea inclerta y existan razones para presumir que se
trata de un menor de edad, se tendra como tal hasta que se realice la verificacion
cortespondiente,

3. Asistencia proporcionada por profesionales capacitados para tal efecto y en atencién a las
necesidades especiales de la victima, fundamentalmente en fo que respecta a alojamiento,
educacién y cuidados.

4. En caso de no estar acompaiiada de un adulto responsable, se gestionaran todas las
diligencias necesarias para establecer su nacionalidad e identidad y la localizacidn de su
familia cuando sea seguro o ello redunde en el interés del menor.

5. Cuando no se cuenie con representacion legal adecuada, la victima quedard bajo la
representacion legal de la Secretaria Nacional de Nifiez, Adolescencia y Familia.

L.as medidas de asistencia, proleccion e incidencias del proceso seran informadas a la

viclima en un idioma y lenguaje que sea le sea comprensible.

Articulo 51, Las entrevistas, exémenes y otras formas de investigacion, asi como la aplicacion
de las medidas previstas en esta Ley para las personas menores de edad, estaran a cargo de
profesionales especialmente capacitados para tratar con menores de edad victimas de trata de
personas.

Las diligencias y medidas se realizardn en un ambiente adecuado, en presencia de los
padres o tutor legal del menor, de ser posible, o, en caso contrario, en presencia de la persona que
ostente la representacién legal del menor. En cualquier caso, siempre sera necesaria la presencia
de un funcionario de la Secretaria Nacional de Nifiez, Adolescencia y Familia.

Los procedimientos judiciales se efectuardn en audiencia privads fuera de [a presencia de
los medios de comunicacién y del piblico en general. La victima menor de edad rendird

testimonio ante el tribunal sin la presencia de las personas imputadas,
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Articule 52. En adicion a las medidas establecidas en la ley, se aplicaran las siguientes medidas

especiales a las victimas de trata de personas con discapacidad:

1. Respeto de su integridad fisica y mental en igualdad de condiciones con las demds
personas.
2. Respeto de su identidad, dignidad, autonomia individual y libertad en la toma de

decisiones propias ¢ independientes.

3. Respeto 4 la evolucidn de sus facultades y capacidades.

4. Atencién y cuidado especial en razdn del tipo de discapacidad, incluida la provision de
ayuda técnica o equipo auxiliar.

5. Acceso, en igualdad de condiciones, al entorno fisico, al transporte, a Ia informacion y a
las comunicaciones y a los servicios ¢ instalaciones previstos en esta Ley para personas

victimas de {rata de personas.

6. Proteceion prioritaria a la victima en situaciones de riesgo.

7. Facilidad de movilidad personal en la forma y en el momento que lo soliciten.

8. Servicio de apoyo personalizado acorde con su condicion.

9. Acceso a la justicia mediante los medios adecuados a su condicidn de discapacidad que

faciliten sus actuaciones come interviniente directo e indirecto, incluida la declaracion

como testigos en los procedimientos judiciales.

Articute 53.  Cuando la victima sca menor de edad, la Sccretaria Nacional de Nifiez,
Adolescencia y Familia serd la entidad encargada de suministrar la atencién ¥ agistencia
requeridas, para lo cual tendra en cuenta Jos derechos y necesidades especificas del menor de
edad victima de trata,

St se trata de victimas mujeres mayores de edad, la asistencia correspondera al Instituto
Nacional de la Mujer. Si la victima es persona mayor de edad con discapacidad, corresponders a

ta Secretaria Nacional de Discapacidad.

Articulo 54. [l Ministerio de Relaciones Exteriores y el Servicio Nacional de Migracion
facilitaran la repatriacién de victimas de trata de personas nacionales que se encuentren en el
extranjero, sin demora indebida o injustificada, con respeto a sus derechos y dignidad, previa
determinacion de su condicion de nacional. De igual forma, se procederd con las personas
extranjeras en territorio nacional gue opten por retornar a su pals de origen o de residencia

permanente, incluida la preparacion de los documentos de viaje necesarios.

Articulo 55.  Los representantes diplomdticos o consulares de Panama en el extranjero
informardn y adoptardn medidas {emporales para garantizar la seguridad de la victima,
salvaguardar su vida, integridad y libertad personal y apoyarla en las gestiones ante las

autoridades del pais extranjero,
16
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Ademas, deberdn asistir a los ciudadanos panamefios que, por chcontrarse fuera del pais,
resulten victimas de los delitos de trata de personas y facilitaran su retorno al pais en caso de que

estas lo soliciten.

Seccion 2.*
Fondo para la Asistencia de Victimas de Trata de Personas

Articulo 56.  La Comisién Nacional deberd reservar, por lo menos, el 25% de los fondos que
reciba anualmente, segin lo establecido en el articulo 30, y de los que reciba en concepto de
donaciones provenientes de la cooperacion nacional ¢ internacional v de los que obtenga a

cualquier titulo, para constituir el Fonde para 1a Asistencia de Victimas de Trata de Personas,

Articulo 57. Las sumas de dinero que correspondan al Fondo se depositardn en ¢! Banco
Nacional de Panamd, en una cuenta separada de los recursos de la Comision Nacional, autorizada
por el Ministerio de Economia y Finanzas, identificada como Fondo Especial para Victimas de

Trata de Personas de la Comision Nacional contra la Trata de Personas.

Articulo 58. Los recursos del Fondo serdn destinados exclusivamente a la atencién integral y
reintegracion social de las victimas de trata de personas y actividades conexas, conforme a las
recorendaciones de los especialistas de la Comisidn Nacional sobre medidas aplicables en cada

uno de los casos en particular.

Articulo 59. Los recursos del Fondo seran inembargables para todos los efectos legales y no

podran tener un uso diferente al previsto en el articuio anterior.

Capitule VI
Disposiciones Penales y Procesales

Seccién 1.
Disposiciones Penales

Articelo 60. T articulo 179 dei Codigo Penal queda asi;
Articule 179. Quien corrompa o promueva la corrupeidn de una persona menor de
diecioche afios facilitando que presencie o que participe en comportamientos de
naturaleza sexual que afecten su desarrollo sicosexual serd sancionado con prisién de
cinco a siete afios,

La sancion establecida en el parrafo anterior serd de siete a diez afios de prision

cuando:
i [a persona tenga catorce afios de edad o menos.
2. La victima est¢ en una sitwacidn de vulnerabilidad que impida o inhiba su

voluntad.
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El becho sea ejecutado con el concurso de dos o mas personas o ante {erceros
observadores.

El hecho sea gjecutado por medio de engafio, violencia, intimidacion, abuso de
autoridad o abuso de confianza, por precio para la victima o cualquiera otra
promesa de gratificacion,

El autor sea pariente de la victima por consanguinidad, por afinidad o por
adopeion, o su tutor o cualquiera persona que interviene en el proceso de su
educacion, formacion y desarrollo integral o en su direccion, guarda ¥ cuidado,

La victima resulte confagiada con una enfermedad de transmision sexual,

La victima resulte embarazada.

En el caso del numeral 5, el autor perderd el derecho a la patria potestad, la tutela

o la custodia, segiin corresponda.

Articulo 61. Se deroga el articulo 181 del Codigo Penal.

Articulo 62, Se deroga el articulo 183 del Codigo Penal.

Articulo 63. Se adiciona el Capituio [V, Delitos contra la Trata de Personas, al Titulo XV, Libro

Segundo del Cédigo Penal, contentivo de los articulos 456-A, 456-B, 456-C, 456-D v 456-F, asi:

Capitulo 1V
Delitos contra la Trata de Personas

Articulo 456-A. Quien promueva, dirija, organice, financie, publicite, invite o gestione

por cualquier medio de comunicacion individual o de masas o de cualquiera otra forma

facilite ia entrada o salida del pais o el desplazamiento deniro del territorio nacional de

una persona de cualquier sexo, para realizar uno o varios actos de prostitucion o

someterlas a explotacion, servidumbre sexual o taboral, esclavitud o practicas andlogas a

la esclavitud, trabajos o servicios forzados, matrimonio servil, mendicidad, extraccion

ilicita de drganos o adopcidn irregular, serd sancionado con prisién de quince a veinte

aftos,

La sancion serd de veinte a treinta afios de prision, cuando:

La victima sea una persona menor de edad o se encuentre en una situacién de
vulnerabilidad o discapacidad o incapaz de consentir,

La victima sea utilizada en actos dec exhibicionismo a través de medios
totograficos, filmadoras o grabaciones obscenas,

El hecho sea cjecutado por medio de engafio, coaccién, violencia, amenaza,
fraude, sustraccion o retencidn de pasaportes, documentos migratorios o de

identificacion personal.
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4. El hecho sea cometide por pariente cercano, tutor o quien tenga a su cargo la
guarda, crianza, educacion o instruccion de la victima.

5. Ef hecho sea cometido por un servidor piblico.

Articile 456-B. Quien, a sabiendas, destine un bien mueble o inmueble a la comision

del detito descrito en el articulo anterior sera sancionado con prision de seis & ocho afios.
Cuande el duefio, arrendador, poseedor o administrador de un establecimiento o

local comercial destinado al pablico lo use o permita que sea utilizado para la comisidn

de dicho delite, se le impondra la pena de ocho a doce afios de prision.

Articulo 456-C.  Quien posea, transporte, almacene, reciba, entregue, ofrezca, venda,
compre o traspase de cualquiera manera, en forma ilicita, organos, tejidos o fluidos

humanos serd sancionado con prision de diez a doce afios.

Articulo 456-D. Quien someta o mantenga a personas de cualquier sexo para realizar
trabajos o servicios bajo fuerza, engafio, coaccion o amenaza serd sancionado con prisién
de seis a diez afios.

La pena de prision serd de diez a quinee afios si la victima es una persona menor

de edad o sc encuentra en una situacion de valnerabilidad o discapacidad.

Articulo 456-E. Ll consentimiento dado por la victima en los delitos establecidos en

este Capitule no exime de la responsabilidad penal.

Seecion 2."
Disposiciones Procesales

Articulo 64, El articulo 1956 del Caodigo Judicial queda asi:

Artieulo 1956. En los delitos tipificados en el Titulo I del Libro Segundo del Codigo
Penal, el procedimiento serd de oficio, pero requerirdn querella los delitos en los cuales la
victima sea mayor de edad. La querella debera promoverse dentro de los seis meses
siguientes a la comisidn del hecheo.

Cuando se trate de los delitos tipificados en el Capitulo 1V del Titulo XV del
Libro Segundo del Codigo Penal, ¢l procedimiento sera de oficio.

En todo caso, el proceso se injciard de oficie cuando la victima sea una persona

incapaz o con discapacidad, aunque sca mayor de edad.

Articulo 65, Se adiciona el numeral B al articulo 2173 del Cédigo Judicial, asi;

Articulo 2173. No podran ser excarcelados bajo flanza:
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8. Los imputados por delitos contemplados en el Capitulo 1V de! Titulo XV del
Libro Segundo del Cédigo Penal.

Articalo 66. El articulo 2530 del Cédigo Judicial queda asf;
Articule 2530, Cuando el imputado sea detenido en flagrante delito o exista confesion
simple de su parte y se encuentre sujeto a detencion provisional o a medida cautelar
equivalente, serd llamado a juicio directo, previa solicitud conjunta del imputado vy del

Ministerie Publico.

Articualo 67, L] articulo 2532 del Cédigo Judicial queda asi:
Articulo 2532. l.a solicitud, acompafiada del sumario ¥ de las demds piezas procesales,
debera presentarse dentro de los treinta dias sigujentes a la detencidn provisional o a la
confesidn, segin sea el caso, y al decidirla, el juez dictard inmediatamente ¢l auto de
enjuiciamiento,
Salvo gue se hayan violado flagrantemente garantias fundamentales, el
juez negaré fa solicitud y devolverd la actuacion al Ministerio Piblico. La resolucion que

se dicte no es recusrible.

Articulo 68. El articulo 2533 del Codige Judicial queda asi:
Artieulo 2533, Ejecutoriado el auto de enjuviciamiente, el juez filard la fecha de Ja
awdiencia y 1a fecha alterna, que deberén celebrarse dentro de los diez dias siguientes.
Las partes podran aducir las pruebas hasta cinco dias antes de la andiencia vy la
resolucion gue decida sobre su admision sera inapelable.
En esta misma resolucion, ef juez podrd también decretar las pruehas gue

considere deban ser praciicadas durante lz audiencia.

Articulo 69. Se adiciona el articulo 2534-A al Cédigo Judicial, asi:

Articulo 2534-A. No habra necesidad de celebrar la audiencia si, oportunamente, el
Ministerio Publico, el querellante si lo hubiere, el imputado y la defensa presentan una
solicitud escrita para gue se proceda a dictar sentencia, en los términos comunicados
previamente en la indagatoria y en la Vista Fiscal.

[La sentencia serd dictada en un término no mayor de diez dias,

i los casos que se gigan mediante el proceso directo, si el tribunal impusiere
pena de prision, esta sera disminuida entre una ftercera parie a la mitad, luego de

considerar todas las circunstancias del hecho punible y de fa confesion def imputado.
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Articulo 70. El Ministerio Pablico podrd realizar operaciones encubiertas en el curso de sus
investigaciones ¢ instruccién de los sumarios con el proposito de identificar los awtores y
participes, o para esclarecer los hechos relacionados con actividades de delincuencia organizada,
o por los delitos mencionados en el Titulo HI, en los Capitulos I, Il y VIII del Tituio IX v en los

Capitulos ['y IV del Titulo XV todos del Libro Segundo del Codigo Penal.

Articulo 71. Cuando existan indicios graves de la comision de algunas de las conductas
delictivas mencionadas en el articulo anterior, y de conformidad con el articuio 29 de la
Constitucién Politica, la Procuraduria General de la Nacion podra solicitar a la Sala Segunda de
la Corte Suprema de Justicia la autorizacion judicial para la interceptacion y registro de las
comunicaciones telefGnicas, correos electrénicos o el contenido de foros de conversacion a
traves de la red en las que participen las personas investigadas, con el objeto de recabar
elementos de prueba relativos a tales delitos.

Las transcripciones de las grabaciones constaran en un acta en la que solo se incorporari
aquello que guarde relacion con el caso investigado, la cual sera refrendada por el funcionario

encargado de la diligencia y por su superior jerdrguico.

Articulo 72, Cuando existan circunstancias que ameriten la inmediata interceptacion y registro
de las comunicaciones telefonicas, de correo electrénico o del contenido de foros de
conversacion a través de la red, la Procuraduriz General de la Nacion elevard la solicitud
correspondiente a la Sala Segunda de la Corte Suprema de Justicia.

Para la resolucién de las solicitudes a las gque hace referencia este articulo, la Certe
Suprema de Justicia dispondra de una instancia de turno, la cual funcionard de forma permanente

fuera del horario establecide en el Codigo Judicial.

Articulo 73. Seran aprehendidos provisionalmente por el agente instructor los instrumentos, los
bienes muebles & inmuebles, valores y los productos derivados o relacionados con la comision de
delitos contra la trata de personas y delitos conexos.

Los bienes aprehendidos quedaran a érdenes del Ministerio de Economia y Finanzas en la
forma prevista en la Ley 23 de 1986. El producte de su venta o administracion, asi como el
obtenido de su comiso, serdn puestos a disposicion de la Comision Nacienal contra la Trata de
Personas para los fines de esta Ley.

Seceion 3.7
Fiscalia Especializada

Articulo 74. Se establece la Fiscalia Especializada contra la Delincuencia Organizada, dentro
del Ministerio Pablico, con sede en la ciudad de Panama, con competencia y jurisdiccion en el

territorio nacional.
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Articulo 75. Correspondera a la Tiscalia Especializada contra la Delincuencia Organizada iniciar
de oficio, por denuncia o por querella, las investigaciones ¢ instruccion sumarial, asi como el

gjercicio de la accion penal, por los siguientes delitos:

I, ‘frata de personas y delitos conexos.
2. Terrorisme.
3. Blanqueo de capitales, cuando el conocimiento del hecho no haya sido asumido por otra

fiscalia especializada en los delitos precedentes al blanqueo de capitales.
4. Los cometides por los miembros de las organizaciones criminales nacionales o
internacionales cuyo conocimiento no corresponda otra agencia de instruccion.
s Los que le sean asignados por el procurador o procuradora general de la Nacion mediante
delegacién.
También correspondera a la Fiscalia Especializada contra la Delincuencia Organizada
diligenciar las asistencias judiciales internacionales cuando se invoque la Convencién de las

Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y sus Protocolos.

Articulo 76. El fiscal especializado contra la delincuencia organizada serd nombrado en la forma
establecida en la ley para el nombramiento de los fiscales superiores, con las mismas

atribuciones, derechos, obligaciones y emolumentos que correspondan a estos,

Articule 77. La Fiscalia Especializada contra la Delincuencia Organizada contara con ¢l
personal y las unidades técnicas que determine el procurador o procuradora general para el

cumplimiento de sus fines.

Articuie 78. La Fiscalia Especiaiizada contra la Delincuencia Organizada asumird y continuara
las investigaciones y las acciones penales gue, al momento de la entrada en vigencia de esta Ley,

adelante la agencia de instruccion homdnima creada mediante resolucion del Ministerio Piblice.

Capitulo VII
Disposiciones Finales

Articulo 79. Fl Fstado proporcionard los recursos iddneos y necesarios para la creacidn de
instancias especializadas en la investigacidn y procesamiento de la trata de personas dentro del
Ministerio Publico, la Direccion de Investigacion Judicial de la Policia Nacional, ¢l ()z’ganﬂ
Judicial, asi como de centros para la asistencia y proteccidn de las victimas y testigos de trata de

personas.

Articulo 80. E]l Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Seguridad Publica,

reglamentara esta Ley en un plazo de noventa dias, contado a partir de su entrada en vigencia.
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Articulo 81 (transitorio). Las disposiciones procesales contenidas en los articulos 64, 65, 66, 67,
68, 69,70, 71y 72 de la presente Ley tendran vigencia hasta que entre a regir el Codigo Procesal

Penai en la respectiva circunscripeion judicial.

Articulo 82, La presente Ley modifica el articulo 179 del Texto Unico del Cédige Penal v los
articulos 1956, 2530, 2532 y 2533 del Cadigo Judicial; adiciona el Capitulo IV al Titulo XV,
Libro Segundo, contentivo de los articulos 456-A, 456-B, 456-C, 456-D y 456-E al Texto Unico
Codigo Penal y ¢l numeral 8 al articulo 2173 y el articulo 2534-A al Codigo Judicial, y deroga fos

articwos 181 y 183 del Texto Unico del Cadigo Penal.

Articulo 83, Esta Ley comenzara a regir ¢l 1 de enero de 2012,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
Proyecto 335 de 2011 aprobado en tercer debate en ¢l Palacio Justo Arosemena, cindad de
Panama, a los veintisiete dias del mes de octubre del afio dos mil once.

El Presidente,

Héctor ESAparicio Diaz
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL, PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.

PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE 7 DE apensondcs DE 2011,

gm MENDEZ DE OBARRIO

Ministra de Gobierno
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AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS P )
RESOLUCION N° 236 PANAMA, 6 de octubre de 2011, -2 -

LA DIRECTORA GENERAL
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante memorial presentado ante esta Autoridad Nacional de Aduanas por la firma forense
Sucre, Bricefio & Co., en su calidad de apoderado legal de la empresa GIANFRANCO AGENCY,
5.A. sociedad andnima debidamente inscrita a Ficha 331117, Rollo 54540, Imagen 2, de la Seccidn
de Micropelicula Mercantil del Registro Piiblico, cuyo Secretario y Apoderado General es el sefior
Gianfranco Trigilio vardn, italiano, mayor de edad, con cédula de identidad personal N° E-8-82069,
ha solicitado que se le conceda a su poderdante renovacién de licencia para dedicarse a las
operacianes de transito aduanero internacional de mercancias, de conformidad con los articulos 142
y siguientes del Decreto de Gabinete N°41 de 11 de diciembre de 2002 y el Decreto N°130 de 29 de
agosio de 1959,

Que la empresa GIANFRANCO AGENCY, S.A. debe cumplir con las obligaciones legales v
reglamentarias que determine la Autoridad Nacional de Aduanas, respecto de las operaciones de
transito aduanero internacional de mercancias.

Que entre lus obligaciones que establecen las disposiciones vigentes sobre la materia estin las
siguientes:

l.- La presentacin de una fianza, en efectivo, bancaria o de seguro, para responder por
el reembarque de las mercancias en transito.

2.- El pago de la correspondiente tasa por cada embarque que se despache al exterior,
aunque este se haya recibido en forma consolidada con otros embarques.

3.- No se permitird la introduccién al territorio nacional de mercancias cuya importacion
esté prohibida, asi como las de restringida importacidn.

4.- Las mercancias en transito sélo pueden permanecer dentro de los recintos aduaneros
hasta por tres (3) meses, salvo aquellas que se almacenen en depdsitos comerciales
de mercancias acogidos a la Ley N°6 de 19 de enero de 1961.

Que de conformidad con lo dispuesto por el articulo 129 del Decreto Ley N°1 de 13 de febrero de
2008, quien constituya una garantia ante la Autoridad Nacional de Aduanas asegura el cumplimiento
de obligaciones que surjan con el Estado por todos los derechos, recargos, impuestos, 1asas y demds
contribuciones que se causen con motivo de la aplicacion de una destinacién aduanera, y las
consecuencias que la infraccion o incumplimiento de disposiciones le puedan acarrear por
operaciones autorizadas. '

Que para garantizar el cumplimiento de sus obligaciones la empresa GIANFRANCO AGENCY,
S.A. ha consignado a favor de la Autoridad Nacional de Aduanas/Contraloria General de la
Repiiblica lu Fianza de Obligacion Fiscal 1-97 N°030211425-09 de 25 de junio de 2009, expedida
por Interocednica de Seguros, S.A., por la suma de mil balboas con 00/100 (B/.1,000.00), que vence
¢l 19 de julio de 2014.

Que la empresa GIANFRANCO AGENCY, S.A. estd obligada a mantener vigente la referida fianza
por todo el término por el cual se le concede la licencia, la cual depositard en la Contraloria General
de fa Republica, asi como las modificaciones que se le hagan a la misma. La falta de consignacion
de dicha fianza o su vencimiento dard lugar a la suspensién o cancelacién de la licencia otorgada.

avad wan
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RESOLUCION N° 236
O de octubre de 20011,
Pigina No.2

RESUELVE:

CONCEDER ala sociedad GIANFRANCO AGENCY, $.A. sociedad anénima debidamente inscrita
a la Ficha 331117, Rollo 54540, Imagen 2, de la Seccién de Micropelicula Mercantil del Registro
Pablico, cuyo Secretario y Apoderado General es el sefior GianfrancoTrigilio varén, italiano, mayor
de edad, con cédula de identidad personal N” E-8-82069, renovacién de licencia p&rzl dedicarse alas
operaciones de trnsito aduanero internacional de mercancias, de conformidad con los articulos 142

y siguientes del Decreto de Gabinete N°41 de 11 de diciembre de 2002 v el Decreto N°130 de 29 de
agosto de 1959.

Esta licencia se otorga con vigencia desde el 13 de octubre de 2011 hasta el 13 de octubre de 2014,

ADVERTIR a la sociedad GIANFRANCO AGENCY, S.A. que estan pendientes de expedicidn las
nuevas disposiciones reglamentarias concernientes al régimen de aduanas, por lo que ¢l otorgamiento
de esta Licencia y su vigencia queda supeditada al cumplimiento de los requisitos que ¢n su
momento establezean las disposiciones pertinentes,

REMITIR copia de la presente resolucién a la Direccién Consular Comercial de la Contralorfa
General de fa Repiiblica, a las Administraciones Regionales y a la Oficina de Coordinacién del

Sistema Integrado de Comercio Exterior (SICE).

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley N°1 de 13 de febrero de 2008; Articulos 142 y

siguientes del Decreto de Gabinete N°41 de 11 de diciembre de 2002; Decreto N°130 de 29 de agosto
de 1059,

REGISTRESE, NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE ~

A -~
DRAGLORIA MORBANO a LOPEZ

Directora General

D

secretaria General r’“ -
f;m%%:g ’ &
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS

RESOLUCION N° 250 PANAMA, 18 de octubre de 2011.

LA DIRECTORA GENERAL
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante memorial presentado ante esta Autoridad Nacional de Aduanas por el licenciado
Jorge Enrique Sinchez, en su calidad de apoderado legal de la empresa Altamar Panamd, S.A.
{Agencia Maritima Altamar), sociedad anénima debidamente inscrita a Ficha 384305, Documento
140831, de la Seccitn de Micropelicula Mercantil del Registro Pablico, cuyo Presidente y
Representante Legal es el sefior Edgardo Olmer Caballero, vardn, panameiio, mayor de edad, con
cédula de idenlidad personal N°4-138-120, ha solicitado que se le conceda a su poderdante
renovacion de licencia para dedicarse a las operaciones de transito aduanero internacional de
mercancias, de conformidad con los articulos 142 y siguientes del Decreto de Gabinete N4 1 de 11
de diciembre de 2002 y el Decreto No.130 de 29 de agosto de 1959.

Que la empresa Altamar Panamd, S.A. (Agencia Maritima Altamar) debe cumplir con las
obligaciones legales y reglamentarias que determine la Autoridad Nacional de Aduanas, respecto de
las operaciones de trdnsito aduanero internacional de mercancias.

Que entre las obligaciones que establecen las disposiciones vigentes sobre la materia estdn las
siguientes:

1.- La presentacion de una fianza, en efective, bancaria o-de seguro, para responder por
el reembarque de las mercancias en trinsito.

2.- El pago de la correspondiente tasa por cada embarque que se despache al exterior,
aunque este se haya recibido en forma consolidada con otros embarques.

3.~ Nose permitird la introduccion al territorio nacional de mercancias cuya importacion
esté prohibida, asi como las de restringida importacion.

4.-  Las mercancias en trinsito s6lo pueden permanecer dentro de los recintos aduaneros
hasta por tres {3) meses, salvo aquellas que se almacenen en depdsitos comerciales de
mercancias acogidos a la Ley N°6 de 19 de enero de 1961.

Que de conformidad con lo dispuesto por el articulo 129 del Decreto Ley N°1 de 13 de febrero de
2008, quien constituya una garantia ante la Autoridad Nacional de Aduanas asegura el cumplimiento
de obligaciones que surjan con el Estado por todos los derechos, recargos, impuestos, tasas y demds
contribuciones que se causen con motivo de Ja aplicacion de una destinacion aduanera, y las

consecuencias que la infraccién o incumplimiento de disposiciones le puedan acarrear por
operaciones autorizadas.

Que para garantizar el cumplimiento de sus obligaciones la empresa Altamar Panama, S.A. (Agencia
Maritima Altamar) ha consignado a favor de la Autoridad Nacional de Aduanas/Contraloria General
de la Repiblica, la Fianza de Obligacion Fiscal (1-97) N°072-001-181302132-001010, de 7 de
septiembre de 2011, expedida por Cia. Internacional de Seguros, S.A., por la suma de mil balboas
con O0/100 (B/. 1,000.00}, que vence el 13 de septiembre de 2014,

Que la empresa Altamar Panamd, S.A. (Agencia Maritima Altamar) esti obligada a mantener vigente
la referida fianza por todo el término por el cual se le concede la licencia, la cual depositard en la
Contraloria General de la Repiblica, asi como las modificaciones que se le hagan a la misma. La
falta de consignacién de dicha fianza o su vencimiento daré lugar a 1a suspensién o cancelacion de la
hcencia otorgada.

e
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RESOLUCION Ne 250
18 de octubre de 2011.
Pigina No.2

RESUELVE:

CONCEDER a la empresa Altamar Panamd, S.A. (Agencia Maritima Altamar) sociedad anénima
debidamente inscrita a Ficha 384305, Documento 140831, de la Seccién de Micropelicula Mercantil
del Registro Pablico, cuyo Presidente y Representante Legal es el senor Edgardo Olmer Caballero,
con cédula de identidad personal N°4-138-120, renovacion de licencia para dedicarse a las
operaciones de transito aduanero internacional de mercancias, de conformidad con los articulos 142
y siguientes del Decreto de Gabinete N°41 de 11 de diciembre de 2002 y el Decreto N*130 de 29 de
agosto de 1959,

Esta licencia se otorga con vigencia desde el 4 de octubre de 2011 hasta el 13 de septiembre de
2014,

ADVERTIR a la empresa Altamar Panamd, S.A. (Agencia Maritima Altamar) que estdn pendientes
de expedicion las nuevas disposiciones reglamentarias concernientes al régimen de aduanas, por lo
que ¢l otorgamiento de esta licencia y su vigencia queda supeditada al cumplimiento de los requisitos
que en su momento establezcan las disposiciones pertinentes.

REMITIR copia de la presente resolucion a la Direccion Consular Comercial de la Contraloria
General de la Repiblica, a las Administraciones Regionales y a la Oficina de Coordinacion del
Sistema Integrado de Comercio Exterior (SICE).

FUNDAMENTO DE DERECHO: - Decreto Ley N°1 de 13 de febrero de 2008;
Articulos 142 v siguientes del Decreto de
Gabinete N°41 de 11 de diciembre de 2002;
Decreto N°130 de 29 de agosto de 1959,

REGISTRESE, NOTIFIOUESE Y PUBLIQUESE
‘_,.-'

Drb/GLORIA MORE!
Directora General
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TLATCONTRATISTA queda obligada a enviar a la Oficina de Ascsoria Legal de LA
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AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS

CONTRATO N° 029
Panamai, 28 de Junio de 2011

Con fundamento en el Decreto Ley No. 1 de 13 de febrero de 2008, que crea la Auvtoridad
Nacional de Aduanas como una Institucién de Seguridad Piiblica, con personalidad juridica,
patrimonio propio, autonomia en su régimen interno y jurisdiceion en todo cl territorio nacional, y
el Decreto de Gabinete No. 41 de 11 de diciembre de 2002, que desarrolla las disposiciones
concernientes al Régimen de Aduanas, los suscritos, a saber: GLORIA MARITZA MORENO
DE LOPEZ, mujer, panamefia, mayor de edad, vecina de esta ciudad, portadora de la cédula No.
8-90-143, actuando en su cardcter de Directora General y Representante Legal de la Autoridad
Nacional de Aduanas, quicn en adelante se denominari LA AUTORIDAD, por una parte, y, por
la otra, ¢l sefor LUES HORACIO MORENO III, varn, mayor de edad, panameno, con cédula
de identidad personal N® 4-132-217, actuando en su calidad de Secretario y Representante Legal
de la empresa PETROAMERICA TERMINAL, S.A. (PATSA), sociedad andnima debidamente
inscrita a la Ficha 425359, Documento 406984, de la Seccién de Mercantil del Registro Publico,
quien en adelante se denominard LA CONTRATISTA, han convenido en celebrar ¢l contralo que
sc contiene en las siguientes clausulas:

PRIMERA: El Ministerio de Comercio e Industrias concedié a LA CONTRATISTA
autorizacién para operar una Zona Libre de Combustible, de conformidad con el Contralo de Zona
Libre de Combustible No. 170, fechado 24 de abril de 1998, v su Addenda No. 1, fechada 3 de
septiembre de 2008, al amparo de lo dispuesto en la Ley No. 8, de 16 de junio de 1987, tal como
quedo adicionada por la Ley No. 39, de 14 de agosto de 2007, por la cual se regula lus actividades
relacionadas con Hidrocarburos bajo el titulo denominado Zona Libre de Combustibles y el
Decreio de Gabinete No. 36 de 17de septiembre de 2003 y sus medificaciones.

SEGUNDA.: La Zona Libre de Combustible de LA CONTRATISTA estd ubicada cn la Finca de

Tanques de Arraijan y la Antigua Base Naval de Rodman, en el Distrito de Arraijin, Provincia de
Panamd, la cual ha sido habilitada, previo cumplimiento de lo requerido por el Decreto de
Gabinete No. 36 de 17 de septiembre de 2003 y sus modificaciones; y el Decreto Ley No. 6 de 15
de febrero de 2006. '

TERCERA: LA AUTORIDAD por cste medio se compromele a suministrar a LA
CONTRATISTA un (1) jefe de recinio y siete (7) inspeciores (en adelante EL PERSONAL),
con el proposito de que lieven a cabo el Servicio Especial de Control y Vigilancia Aduanera en la
Zova Libre de Combustible de LA CONTRATISTA. Queda entendido que dentro de EL
PERSONAL se incluirdn aquellos que gjecuten labores de secretaria u oficinistas.

CUARTA: LA CONTRATISTA, por este medio se obliga a pagar mensualinenie, por
adelantado, a LA AUTORIDAD, dentro de los primeros cinco (5) dias de cada mes, la suma de
cuatro mil seiscicntos cincuenta balboas con 00/100 (B/.4,650.00), en concepto de la tarifa
aplicable por el Servicio Especial de Control y Vigilancia Aduanera que LA AUTORIDAD
wia LA CONTRATISTA, suma que se desglosa de la siguiente manera:

!gr;_lfjsr.'ah:acujn Ganerat

4) Ochocientos balboas con 00/100 (B/800.00) por un (1) jefe de recinto y
b) Quinientos cincuenta balboas con 00/100 (B/.550.00) por cada inspector.

AUTORIDAD copia de la constancia de los pagos realizados.

El no pago dentro de los plazos establecidos de la tarifa aplicable por el Servicio Especial de
Control y Vigilancia Aduanera acarreard un recargo del diez por cienio (10%) sobre el monto
adeudado,

El pago anual serd de cincuenta y cinco mil ochocientos balboas con 00/100 (B/.55.800.00) v el
monto total por fa duracién del contrato (5 afios) serd de doscientos setenta y nueve mil dolares
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con 00/100 (B/279,000.00), sin perjuicio de las facultades ‘que fiche LA AUTORIDAD para
aumentar EL PERSONAL conforme lo pactado en la cldusula siguiente.

QUINTA: En caso de que LA AUTORIDAD se vea obligada a variar ¢l nimero de EL
PERSONAL asignado al Servicio Especial de Control y Vigilancia Aduancra, debido a que LA
CONTRATISTA haya expandido o reducido sus instalaciones; haya experimentado un aumento
o disminucion en el volumen de sus operaciones; 0 porque las necesidades de control y vigilancia
aduanera asf lo requieran segiin lo determine LA AUTORIDAD, LA CONTRATISTA se obliga
a pagar las sumas de dinero que LA AUTORIDAD establezca conforme a las disposiciones
vigentes. Para ello bastara la comunicacién escrita que al efecto le haga LA AUTORIDAD.
Queda entendido que estas medidas conllevan a que se efectien los ajustes de tarifa conforme con
las disposiciones vigentes, y que para ello no seré necesaria la celebracion de modificaciones o
adendas al presente contrato.

SEXTA: LA CONTRATISTA ha constituido Fianza de Cumplimiento No. 072-001-000009369-
000002, de 16 de agosto de 2011, emitida por la Cia. Internacional de Seguros, S.A., por un limite
maximo de veintitrés mil doscientos cincuenta con 00/100 (B/23,250.00), a favor de la Autoridad
Naciona! de Aduanas/Contraloria General de la Repiiblica, para garantizar las obligaciones
pecuniarias fijas, contraidas de conformidad con la cldusula cuarta de este contralo y Endoso No.
1, con fecha de 22 de agosto de 2011, de la Fianza de Cumplimiento No. 072-001-000009369-
000002, emitida por la Cia. Internacional de Seguros, S.A., que garantiza la renovacion anual
durante el periodo de cinco (3) afios, la cual se obliga a mantener vigente por el término de
duracion del presente contrato.

SEPTIMA: LA CONTRATISTA estd oblicada a poner a disposicion de LA AUTORIDAD,
dentro de la Zona Libre de Combustible, un area adecuada que redna las condiciones necesarias
para la instalacién de una oficina con facilidades sanitarias y otra igualmente destinada para las
labores de revision y aforo de las mercancias, que serd de uso exclusivo de EL PERSONAL, asi
como a proporcionar todo el mobiliario, lineas telefénicas, y demds equipos necesarios para ¢
buen funcionamiento de la misma.

OCTAVA: LA CONTRATISTA se obliga mediante el presente contrato y sin costo alguno para
LA AUTORIDAD, a facilitar el equipo necesario para la instalacién y funcionamiento del
sistema informético oficial aplicable a todos los regimenes y declaraciones aduaneras, conlorme a
los requerimientos de' LA AUTORIDAD, el cual serd operado en su totalidad por EL
PERSONAL.

NOVENA: La jornada de trabajo de EL PERSONAL se ajustaré a la de LA CONTRATISTA,
siempre que no exceda de ocho (8) horas diarias y hasta cuarenta (40) horas semanales. EL
PERSONAL prestard los servicios de conformidad con los turnos que establezca la empresa y
acordados con LA AUTORIDAD. El pago de las horas extras, por causa del desempeno de
funciones que deba prestar LA CONTRATISTA, serin canceladas por ésta directamenie a EL
PERSONAL. Para los efectos del cémputo de la jornada extraordinaria de trabajo de los
tuncionarios asignados al Servicio, la misma serd pagada con base a la siguiente tarifa:

| AContalaria Geners! e ' Repibhca

j E Direcdu de Fscatzaciin genetat

De lunes a sabado a razdn de cinco balboas con 00/100 (B/5.00) la hora; ¥

| 1% @J’ b} | Los dias domingos, dias de fiestas o dias de duelo nacional se pagardn a razon

'S | de ocho balboas con 00/100 {B/8.00) la hora.

i D CESARV HERREAA T |

QL Supernsdi Jos cdsos que EL PERSONAL sea llamado a laborar fuera de su horario ordinario de trabajo,
sin que sea la prolongacién de su jornada regular, tendrd derecho a recibir como retribucion un
minimo equivalente de tres (3) horas, conforme a la tarifa aqui establecida.

LA CONTRATISTA queda obligada a remitir mensualmente a LA AUTORIDAD un reporte
que indique las sumas pagadas a cada uno de los miembros de EL PERSONAL en concepto de
jornadas extraordinarias y viiticos.

DECIMA: LA AUTORIDAD reconoce que el vinculo de LA CONTRATISTA con EL
PERSONAL asignado en razén del Servicio Especial de Control y Vigilancia Aduanera, no es
una relacién obrero — patronal, puesto que el patrono, en esios casos, es LA AUTORIDAD; no
obstante, y conforme a lo establecido en la Resolucién No. 704-04-205 de 9 de junio de 2008,
expedida por el Ministerio de Economia y Finanzas, a LA CONTRATISTA le corresponde hacer
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las retenciones de impuesto, cuotas para la seguridad social y demis contribuciones que se deriven
del pago directo de jornadas extraordinarias que haga LA CONTRATISTA a EL PERSONAL
como consecucncia de los servicios prestados en razén del Servicio Especial de Control y
Vigilancia Aduanera de que trata el presente contrato, siempre que LA AUTORIDAD haya
dispuesto lo pertinente, quedando LA CONTRATISTA obligada a realizar los pagos

correspondientes a dichas retenciones dentro de los plazos y conforme a los procedimientos
establecidos,

Sismpre que de dichos pagos directos de jornada extraordinaria se genere una obligacion de
retencién cuya cuota tenga un componente que deba satisfacer LA AUTORIDAD en su condicién
de patrono de EL PERSONAL asignado al Servicio Especial de Control y Vigilancia Aduanera,
LA CONTRATISTA estd obligada a efeciuar el aporte o alicuota gque corresponda como
complemento de dicha contribucién.

UNDECIMA: LA AUTORIDAD, dictard los procedimientos que se deben seguir a fin de
establecer los controles para la entrada y salida de las mercancias almacenadas en la Zona Libre de
Combustible de LA CONTRATISTA y ésta, a su vez, queda obligada a tener disponibles en lodo
momento para LA AUTORIDAD los documentos del inventario, asi como los de compra, venlas,
traspasos o mermas de mercanciasg.

DUODECIMA: Todas las mercancias que ingresen a la Zona Libre de Combustible de LA
CONTRATISTA quedarin sujetas a los controles y verificaciones aduaneras, de acuerdo con lo
dispuésto en el Codigo Fiscal y en las demdés disposiciones que regulan las operaciones aduaneras,

DECIMOTERCERA: LA CONTRATISTA, por este medio, se obliga a notflicar a LA
AUTORIDAD, cualquier cambio de ubicacion de la Zona Libre de Combustible, objeto de este
contrato, LA CONTRATISTA s6lo podrd iniciar sus operaciones en el nuevo local a partir de la
fecha en que LA AUTORIDAD, le conceda Ja autorizacion correspondiente.

DECIMOCUARTA: El incumplimiento de LA CONTRATISTA en el pago de la suma objelo
de este contrato por dos (2) meses consecutivos, conllevara a la pérdida de la fianza constituida; el
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones contraidas; el incumplimiento de alguna de las
condiciones para el otorgamiento del Servicio Especial de Control v Vigilancia Aduanera, asi
como la ejecucidn por parte de LA CONTRATISTA de actividades distintas de las que han sido
autorizadas, dard lugar a la suspension del servicio con la consiguiente rescision del contrato.

DECIMOQUINTA: Queda expresamente prohibido a LA CONTRATISTA ¢l almucenamicnto
de materiales explosivos y de articulos de prohibida o Ttestringida importacion, excepto por
aquellas mercancias propias de las derivadas de la Zona Libre de Combustible.

DECIMOSEXTA: Salvo las excepciones contempladas en las disposiciones concernientes al
régimen de aduanas, asi como lo previsto en la cldusula cuarta y aquellas cuyos efectos se deriven
de ésta, las cliusulas de este contrato podran ser objeto de revisién por Jas partes cuando éslas fo
estimen conveniente; para ello serd necesario que una de ellas comunique por escrito a la otra su
intencidn, con quince (15) dias de anticipacién a la revision.

DECIMOSEPTIMA: El término de duracion de este contrato es de cinco (3) afios. prorrogables a
solicitud de LA CONTRATISTA. contado a partir_de la fecha del vencimiento del permiso
olorgado medianie Resolucién No. 904-04-051 de 15 de febrego de 2011, es decir, del 16 de
agosto de 2011. Este Confrato podrd ser prorrogado a solicitud de LA CONTRATISTA, sujeto a
las disposiciones vigentes en cada momento v de conformidad con las condiciones que defermine
LA AUTORIDAD.

DECIMOCTAVA: Son causales de resolucidn administrativa del presente contrato, ademis de la
sefialada en la cldusula decimocuarta, las contempladas en la Ley No. 22 de 27 de junio de 2006 y
ta voluntad expresa de las partes.

DECIMONOVENA: LA CONTRATISTA no podri traspasar este contrato sin autorizacion
expresa de LA AUTORIDARD, J ------ :

T e S
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VIGESIMA: En todo lo que no estuviese previsto en el presente contrato sobre el Servicio
Especial de Control y Vigilancia Aduanera se aplicardn las normas contempladas en el Decreto de
Gabinete No. 41 de 11 de diciembre de 2002 y el Decreto Ley No. 1 de 13 de febrero de 2008.

VIGESIMOPRIMERA: Al ori ginal de este contrato LA CONTRATISTA adhiere timbres por

valor de doscientos setenta y nueve balboas con 00/100 (B/279.00), de conformidad con ‘lo
dispuesto en el articulo 967 del Cadigo Fiscal.

VIGESIMOSEGUNDA: Este contrato para su validez requiere del refrendo de la Contraloria
General de la Repiblica.

Dado en la ciudad de Panami, a los TRES (P2) dias del mes de
OCI/EEE de dos mil once (2011).
LA AUTORIDAD |
‘»b:.ll’.'-h ot ;"l""'fl"f,afxf
. ¥

Dra. GLORIA MO
Directora General de fa
Autoridad Nacional deZ

LA CONTRATISTA

LUIS HORACIO M@RENO 111
Secretario y Representante Legal de
Petroamérica Terminal, S.A. (PATSA)

REFRENDO:

. y " "i\'f:;‘,":n"_'a;‘.’:&é ;"E';a e
. . j/\““"“'“‘-lﬂﬂ'?_"?ﬁ'-'ﬁn E'.‘e::mm
Bl 35-10-20y [ 195
D —psd

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Givd LSS g

El Suserito Secretario Ceneral de la ,f '. AR \
AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS Y
Cenilica que lo anictior es fiel copia de su origmal
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ACUERDOQ MUNICIPAL No. 63
(Del 5 de Octubre del 2011)

POR EL CUAL EL CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE SANTA MARIA, EN
USO DE SUS FACULTADRES LEGALES Y:

CONSIDERANDO:

4 Que de acuerdo a ls ley 106 del § de Octubre de 1973, determina que es facultad del
Concejo Municipal reglamentar |2 venta, arrendarniento, la adjudicacién de solares
o lotes de terreno y demas bienes Municipales que se encuentran dentro del area y
ejidos de poblacién, mediante Acuerdo Municipal aprobado por la mayoria de los
Honorables Concejales.

4 Que ha soliciiud de parte iiteresada en comprar terrenos Municipales, se requiere
dar tramite a dicha solicitud.

ACUERDA:

PRIMERQ: Por la cual se decreta la siguiente ventz de terreno propicdad del Municipio de
Santa Maria.

| Globo de terreno segregedo de la Finca: 2142, Tomo 373, Folio 376 propiedad del
Municipio de Santa Maiia. con Dimensiones de 0 Has 1409.67 M2 ubicado en el
Corregimiento de Santa Maria, Distriio de Santa Maria a favor de ENILDA MARIA
NUNEZ DIAZ, con Cédula de Identidad Personal No. 6- 41- 1230

SEGUNDO: Facultar a la sefiora Alcaldesa para que reslice lo conducente a fin de dar
cumplimiento a este acuerdo

TERCERQ: Este Acuerdo empezara a regir a pertie de su sancion y promulgacion.
DADO EN EL SALON E REUNIONES DEL CONCEJO MUNICIPAL DE SANTA

MARIA A LOS CINCO (5) DIAS DEL MES DE OCTUBRE DEL DOS MIL ONCE
QO o

- Lo St e
HC. FOSE+" MORENG HEZ7RIGOBERTO GUEVARA

Presidente del Concejo iV, unicipal Vicepresidente del Concejo Municipal
Corregimiento de El Rincén Corregimiento de El Limén
/.f n‘ f D
A
‘/}Df.-‘ {:f%\; - \?:‘ / feirsee © f t e A
P f’ HC. MARCOS RIQUELME
) 5_:"3 Corregimiento de Los Canelos

4.

P i i o i
. LICDA. IRSE M.PINZON.
Cumglmlenm de Sdllta Maria Sevretaria del Concejo Municipal

SANCIONADO EN LA CFICINA DE LA ALCAEDIA DEL DISTRITO DE SANTA

MARIA A LOS_/; DEL MES DE__ {/Af<0fiiL~ DEL DOS MIL ONCE
(2011). . f

. -~
Eo\‘n" é.-‘-‘-TL:-" a-#u",— A A K‘\E ;-W

LICDA. DORALIS KODRIGUEZ Uii:a ce i, LICDA. LASTEKIA RE@DRIGUEZ
Alcaldesa Municipal del Distritg: ' ®" g Secretaria General
A
%
. * ES FIEL COPIA DE SU
& de f{alahete F07 | ORIGINAL
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ACUERDO MUNICIPAL No. 69
(Del 5 de Octubre del 2011)

POR EL CUAL EL CONCEJO MUNICTPAL DEL DISTRITO DE SANTA MARIA, EN
USO DE SUS FACULTADES LEGALES Y:

CONSIDERANDO:

4+ (Que de acuerdo a la ley 106 del 8 de Octubre de 1973, determina que es facultad del
Concejo Municipal reglamentar la venta, arrendamiento, la adjudicacion de solares
o lotes de terreno v demas bienes Municipales que se encuentran dentro del area y
ejidos de poblacion, mediante Acuerdo Mumicipal aprobado por la mayoria de los
Honorables Concejales.

4 Que ha solicitud de parte nieresada en comprar terrenos Municipales, se requiere
dar tramite a dicha solicitud.

ACUERDA:

PRIMERO: Por la cual se¢ decreta la sigviente verta de terreno propiedad del Municipio de
Santa Maria.

1 Globo de terreno segregado de la Finea: 11611}, Tomo 1626, Folio 106 propiedad del
Municipio de Santa Mearia, con Dimensiones de 0 Has 1403.42 M2 ubicado en el
Corregimiento de El Limdn, Distrito de Santa Maria a favor de JAVIER ELOY
GONZALEZ CHAVEZ. Cedula No. 6-711-37 v ¢l menor de edad JUAN ELIECER
GONZALEZ CHAVES, con cédula No. 6- 717- 2095, representado el menor por Ja Sefiora
BRICEIDA MARIA CHAVEZ GONZALEZ, con cédula Mo, 6- 35- 677

SEGUNDO: Facultar a la sediora Alcaidesa para gque realice lo conducente a fin de dar
cumplimiento a este acuerdo.

TERCERQO: Este Acuerdo eanpezard a regir a parfir de su sancidn y promulgacion.

DADO EN EL SALON DE REUNICNES Ll CONCEIO MUNICIPAL DE SANTA
A A LOS CINCO (5) DIAS DEL MEF DE OCTUBRE DEL DOS MIL ONCE

.

HC. JOSE F. MORENGO ny RIGOBERTO GUEVARA
Presidente del Concejo Municipal _ Vicepresidente del Coneejo Municipal
Corregimiento de El Rircén T nres, Corregimiento de El Limén

sl et T .
HC.JULIO ULLOA Lo o HC. MARCOS'RIQUELME
Corregimiento de Chupampa Et 3, i TEe Corregimiento de Los Canelos

Corregindjento de Sania Maria Secretaria del Concejo Municipal

SANCIONADO EN LA OFICINA Di LA ALC ML DISTRITO DE SANTA
MARIA A 1L0S_ (£ DEL MES DE _ fI7/«#* %’ DEL DOS MIL ONCE

(2011). :

= ) yﬁ’/
Ry =t A WIS ‘% G gl
LICDA. DORALIS ROLDRIGUEZ U DA. LASTENIARODEIGUEZ

Secretaria Geners)

ES FIEL COPIA
DE 50U ORIGINAL

Fudo (b Telubce 21/
M}/"fé’ s s &gm,{, S
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[ AVISOS J

A quien concierne: Por este medio YWDALBERTO CONCEPCION HERNANDEZ , varon, panamefio, mayor de
edad, con cédula de identidad personal No. 9-203-266 y domicilio en la comunidad de Salamanca, corregimiento de
Canelos, distrito de Santa Maria, provincia de Herrera, anuncio y certifico, que traspaso en venta,AdGEfior
BERNARDINO SANJUR ALVAREZ , var6n, panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal No
4-121-486 y domicilio también en el regimiento de Salamanca, quien acepta; el negocio con licencia comercial tipo B,
local conocido comdBAR SALAMANCA , ubicado en el regimiento de Salamanca, corregimiento de Los Canelos,
distrito de Santa Maria, provincia de Herrera; concedido por el municipio de Santa Maria, mediante Resolucién No.
del 31 de agosto de 2006. A la vez anuncio y solicito que el nombre del Bar Salamanca , cambie a nBAiRre de
BILLAR KELLITA . Dado en el corregimiento de Los Canelos, distrito de Santa Maria, provincia de Herrera, a los
dias del mes de agosto de 2011. Adalberto Concepcion Hernandez. Cédula No. 9-203-266. Angel Sanjur Alvarez. Cé
No. 4-121-486. L. 201-365833. Tercera publicacion

Por medio de la Escritura Publica No. 21,059 del 26 de octubre de 2011, de la Notaria Primera del Circuito de Pane
registrada el 1 de noviembre de 2011, a la Ficha 721866, Documento 2071154, de la Seccion de (Mercantil) del reg
publico de Panam4, ha sido disuelta la soci€EALEON INVESTMENTS INC. . L. 201-366048. Unica publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. De conformidad con la Ley 25 de 1995, Articulo 254, el Articulo Décimo Quinto del
documento constitutivo de la Fundacion y en virtud de autorizacién expresa de la fundadordUMDARCION

HUSUBAMA, se avisa al publico que segun consta en la Escritura Publica Novena del Circuito de Panama, nimero
de 13 de enero de 2009, la cual estd inscrita en el Registro Publico, en el Sistema Tecnoldgico de Informacion
Registro Publico de Panama, Seccion de Mercantil Ficha No. 9008, Sigla No./FIP, Documento Red No. 15048
operacion realizada Disolucion , derechos de registro B/.40.00, derecho de calificacién B/.25.00, Panama, 16 de enel
2009/ Fdo. Liline Ruiz H. Registrador Jefe Por la cual, se protocoliza instrumento de disolucién de la fundacion de inte
privada denominadBundacion Husubama, celebrada el 8 de enero de 2009. L. 201-366107. Unica publicacion.

! |

[ EDICTOS J

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION AREA
METROPOLITANA. EDICTO No. AM-001-11 El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierra, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el sefibANE
QUINTERO CAMANO , vecino (a) de San Vicente, corregimiento de Chilibre, del distrito de Panama, provincia de
Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 9-186-168, ha solicitado a la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierra, mediante solicitud No. AM-229-06 del 07 de septiembre de 2006, segun plano aprobado I
808-15-20847 del 18 de enero de 2010, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra patrimonial adjudice
con una superficie total de 0 Has. + 173.53 m2 que forman parte de la Finca No. 6420, Tomo 206 y Folio 252, propie
la Autoridad Nacional de Administracion de Tierra. El terreno esté ubicado en la localidad de San Vicente, corregimiel
de Chilibre, distrito de Panama, provincia de Panama, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Zen:e
Quintero de Abrego y servidumbre de 2.50 mts. de ancho hacia calle de Altos del Progreso. Sur: Aquilino Galan. E:
Herenia Aispria de Rodriguez. Oeste: Edilberto Quintero Camafio y Antonio Camarena. Para los efectos legales se fi
presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de Panama, o en la corregiduria de Chilik
copia del mismo se le entregara al interesado para que lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondiente
como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de
tltima publicacion. Dado en Panama a los 08 dias del mes de noviembre de 2011. (fdo.) SR. JORGE F. RAM(
Funcionario Sustanciador a.i. (fdo.) SRA. JUDITH VALENCIA F. Secretaria Ad-Hoc. L.201-366026.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION AREA
METROPOLITANA. EDICTO No. AM-002-11 El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierra, en la provincia de Panamé al publico. HACE CONSTAR: Que el se@@&NA)DA
QUINTERO DE ABREGO, vecino (a) de San Vicente, corregimiento de Chilibre, del distrito de Panam@, provincia de
Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 9-207-81, ha solicitado a la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierra, mediante solicitud No. 28-713-95 del 05 de julio de 1995, segun plano aprobado N
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808-15-20846 del 18 de enero de 2010, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra patrimonial adjudice
con una superficie total de 0 Has. + 529.94 m2 que forman parte de la Finca No. 6420, Tomo 206 y Folio 252, propie
la Autoridad Nacional de Administracion de Tierra. El terreno esta ubicado en la localidad de San Vicente, corregimiel
de Chilibre, distrito de Panam@, provincia de Panama, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Calle
tierra sin nombre de 6.00 m2, hacia calle de Altos del Progreso. Sur: Resto de la finca 6420, Tomo 206, Folio -
ocupado por Tania Quintero Camario. Este: Servidumbre de 2.50 m2. Oeste: Resto de la finca 6420, Tomo 206, Folio
ocupado por Gilberto Quintero. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho,
Alcaldia del distrito de Panama4, o en la corregiduria de Chilibre y copia del mismo se le entregard al interesado para
lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agra
Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la Gltima publicacion. Dado en Panamé a los 08 dia:
mes de noviembre de 2011. (fdo.) SR. JORGE F. RAMOS. Funcionario Sustanciador a.i. (fdo.) SRA. JUDIT
VALENCIA F. Secretaria Ad-Hoc. L.201-366027.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION No. 5,
PANAMA OESTE. EDICTO No. 010-ANATI-2011El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierras, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el sefaLETIN

CRUZ RIVERA, vecino (a) de Obaldia, corregimiento Obaldia del distrito de La Chorrera, provincia de Panam:
portador de la cédula de identidad personal No. 8-91-221, ha solicitado a la Direccion Nacional de Reforma Agral
mediante solicitud No. 8-5-244-07 del 14 de mayo de 2007, segun plano aprobado No. 807-13-21259, la adjudicacién
titulo oneroso de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con una superficie total de 27 Has. + 9913.96
propiedad del Ministerio de Desarrollo Agropecuario. El terreno estd ubicado en la localidad de Caimitillo Abajc
corregimiento Los Diaz, distrito de La Chorrera, provincia de Panama, comprendido dentro de los siguientes linder
Norte: Terreno nacional ocupado por Ananias Vargas Salazar, Reina Ester. Sur: Terreno nacional ocupado
Hildebrando Gonzalez Ortega, servidumbre de 10.00 hacia zanja. Este: Terreno nacional ocupado por José Av
Editrudy Avilés. Oeste: Rio Caimito. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despa
en la Alcaldia del distrito de La Chorrera o en la corregiduria de Los Diaz, copia del mismo se le entregard al interes
para que lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del C6
Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacién. Dado en Capira a los
dias del mes de octubre de 2011. (fdo.) SR. JORGE RAMOS. Funcionario Sustanciador. (fdo.) SRA. ELBA DE JAE
Secretaria Ad-Hoc. L.201-365688.



